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FS20/FS720 
 

  

   
 de   Baugruppe 
 
Technische Daten sowie die Anleitung zur Installation und 
Inbetriebsetzung sind in folgenden Dokumenten: 
Sinteso 
008837 – Produktdaten 
008851 – Montage/Installation 
009052 – Inbetriebsetzung/Wartung/Instandsetzung 
Cerberus Pro 
A6V10210368 – Produktdaten 
A6V10210390 – Installation 
A6V10210416 – Inbetriebsetzung/Wartung/Instandsetzung 
 
 

Lagertemperatur -20…+60°C 
Betriebstemperatur -8…+42°C 

 
 

  

 

Gefahr von Personen- und Sachschäden durch 
Nichtbeachtung folgender Hinweise 
Beachten und erfüllen Sie folgende Punkte: 

• Diese Baugruppe darf nur eingebaut in einer 
FS20/FS720 Station betrieben werden, entsprechend der 
Anleitung im Dokument 'Montage/Installation'. 

• Die Installation von Baugruppen muss durch das 
'Installationspersonal' ausgeführt werden, siehe Dokument 
'Montage/Installation'. 

WARNUNG! Lebensgefahr durch Stromschlag. 
Vor dem Öffnen einer Station muss diese außer Betrieb gesetzt 
sein und die Netzzuleitung muss stromlos geschaltet sein. 
• Stellen Sie sicher, dass die Netzzuleitung gegen 

unbeabsichtigtes Einschalten gesichert ist und die Batterien 
getrennt sind. 

   
 en   Component 
 
Technical data and instructions for installation and 
commissioning are provided in the following documents: 
Sinteso 
008837 – Product Data 
008851 – Mounting/Installation 
009052 – Commissioning/Maintenance/Troubleshooting 
Cerberus Pro 
A6V10210368 – Product Data 
A6V10210390 – Mounting/Installation 
A6V10210416 – Commissioning/Maintenance/Troubleshooting 
 
 

Storage temperature -20…+60°C 
Operating temperature -8…+42°C 

 
 

  

 

Risk of personal injury and damage to property 
due to non-observance of the following 
instructions. 
Observe and comply with the following points: 

• This component may only be operated installed in a 
FS20/FS720 station, in accordance with the instructions in 
the 'Mounting/Installation' document. 

• Components must be installed by the 'Installation 
personnel', see document 'Mounting/Installation. 

WARNING! Danger to life due to electric shock. 
Before opening a station, it must be taken out of operation 
and the mains supply line must be disconnected from the 
power supply. 
• Make sure that the mains supply line is secured against 

inadvertently being switched on and that the batteries are 
disconnected. 

   
 es   Componente 
 
Los datos técnicos y las instrucciones de instalación y puesta en 
servicio están disponibles en los siguientes documentos: 
Sinteso 
008837 – Datos del producto 
008851 – Montaje/Instalación 
009052 – Puesta en servicio/Mantenimiento/Reparación 
Cerberus Pro 
A6V10210368 – Datos del producto 
A6V10210390 – Montaje/Instalación 
A6V10210416 – Puesta en servicio/Mantenimiento/Reparación 
 

Temperatura de almacenamiento -20…+60°C 
Temperatura de servicio -8…+42°C 

 
 

  

 

Riesgo de daños personales y materiales por la 
inobservancia de las siguientes instrucciones. 
Respete y cumpla los siguientes puntos: 

• Este componente sólo puede funcionar instalado en una 
estación FS20/FS720 según las instrucciones del documento 
'Montaje/Instalación' 

• La instalación de los componentes debe ser realizada por el 
'Personal de instalación', véase el documento 
'Montaje/Instalación'. 

¡ADVERTENCIA! Peligro de muerte por descarga eléctrica. 
Antes de abrir una estación, ésta debe estar fuera de servicio y 
la línea de alimentación de la red eléctrica debe estar 
desenergizada. 
• Asegúrese de que la línea de alimentación de la red está 

asegurada contra una conexión involuntaria y que las 
baterías están desconectadas. 
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 fr   Composant 
 
Les données techniques ainsi que les instructions d'installation 
et de mise en service sont disponibles dans les documents 
suivants : 
Sinteso 
008837 – Caractéristiques du produit 
008851 – Montage/Installation 
009052 – Inbetriebsetzung/Wartung/Instandsetzung 
Cerberus Pro 
A6V10210368 – Caractéristiques du produit 
A6V10210390 – Montage/Installation 
A6V10210416 – Mise en service/Maintenance/ 
  Elimination d’erreurs 
 

Température de stockage -20…+60°C 
Température de service -8…+42°C 

 
 

  

 

Risque de dommages corporels et matériels en 
cas de non-respect des consignes suivantes 
Observez et respectez les points suivants : 

• Ce composant ne peut être utilisé que s'il est monté dans 
une station FS20/FS720, conformément aux instructions du 
document 'Montage/Installation'. 

• L'installation des composants doit être effectuée par le 
'Personnel d'installation', voir le document 
'Montage/Installation'. 

AVERTISSEMENT ! Danger de mort par électrocution. 
Avant d'ouvrir une station, celle-ci doit être mise hors service 
et l'alimentation secteur doit être coupée. 
• Assurez-vous que le câble d'alimentation secteur est 

protégé contre toute mise en marche involontaire et que les 
batteries sont déconnectées. 

   
 it   Componente 
 
I dati tecnici e le istruzioni per l'installazione e la messa in 
servizio sono contenuti nei seguenti documenti: 
Sinteso 
008837 – Dati del prodotto 
008851 – Montaggio/Installazione 
009052 – Inbetriebsetzung/Wartung/Instandsetzung 
Cerberus Pro 
A6V10210368 – Dati del prodotto 
A6V10210390 – Montaggio/Installazione 
A6V10210416 – Messa in funzione/Manutenzione/Riparazione 
 

Temperatura d’immagazzinamento -20…+60°C 
Temperatura di esercizio -8…+42°C 

 
 

  

 

Rischio di danni a persone e cose a causa della 
mancata osservanza delle seguenti istruzioni. 
Osservare e rispettare i seguenti punti: 

• Questo componente può essere utilizzato solo se installato 
in una stazione FS20/FS720 conformemente alle istruzioni 
contenute nel documento 'Montaggio/Installazione'. 

• L'installazione dei gruppi deve essere eseguita dal 'Personale 
addetto all'installazione', si rimanda al documento 
'Montaggio/Installazione' 

AVVERTENZA! Pericolo di vita a causa di scosse elettriche. 
Prima di aprire una stazione, questa deve essere fuori servizio 
e la linea di alimentazione disattivata. 
• Assicurarsi che la linea di alimentazione sia protetta da 

un’attivazione involontaria e che le batterie siano scollegate. 
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